




(Посвящаю А.Погодину)



Un sonnet sans défaut

vaut seul un long poéme.

Beileau*








Среди песков Египетской земли,

Над волнами синеющего Нила

Уж сколько тысяч лет стоит могила:

В горшке щепотку зерен там нашли.



Хоть пересохли зернышки в пыли,

И все-таки их жизненная сила

Проснулась и опять заколосила,

И хлеб посевы снова принесли.



Вот символ твой, забытый край свободный!

Разбуженный, я верю, дух народный

Бесплодно не уснет



И возродится снова, как криница,

Которая ключом могучим бьет

И рвется на простор пробиться.



[1911]



* Один безупречный сонет стоит целой поэмы. Буало (фр.).






